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Informations eenerales

Sécurité

Alimentation

A
A
A

AVERTISSEMENT
Débranchez toujours | “alimentation de la centrale, siles erreurs ne peuvent pas étre résolues via le panneau de
commande.

AVERTISSEMENT
Sivous faites face a des erreuers cancernant | “alimentation ou le cablage de la centrale, contactez toujours un
gélectricien agréé pour les résoudre.

AVERTISSEMENT

Encasd interventions techniques surla centrale, comme | “installation, une inspection, un nettoyage, un changement
defiltre, etc. Veuillez systématiquement débranchez | “alimentation électrique de la centrale avant d “ouvrir les plaqu-
esd inspection.

Pompe a chaleur eau chaude sanitaire

A
A

AVERTISSEMENT
Evitez tout contact direct avec les tuyaux du systéme de chauffage dans la pompe & chaleur. Un contact direct peut étre
la cause de brilures.

AVERTISSEMENT
Pour protéger la pompe a chaleur des dommages, elle est équipée d "une surveillance électronique de la température..

Conformément a la réglementation en vigueur, la pompe a chaleur doit étre soumise a un entretien régulier, ainsi que | “appareil soit
maintenu en bon état et les exigences en matiére de sécurité et d “environnement soient respectées.

Le propriétaire/I utilisateur est responsable de I'entretien de la pompe a chaleur.



Introduction

Documentation

Les documents suivants seront fournis avec la centrale:

» Guide rapide
» Schémaélectrique

Dans ce guide rapide, vous trouverez les informations nécessaires pour installer votre centrale et la mettre en marche. Si vous avez
besoin de plus d'informations, par ex. linstallation des accessoires, réglages supplémentaires du logiciel ou un guide d'utilisation plus
camplet, veuillez télécharger les documents suivants sur le site Internet de Nilan:

» Guide de montage

Manuel du logiciel
Guide d'utilisation

» Schémaélectrique

A\

ATTENTION
Veuillez immédiatement mettre la centrale en marche apres I'installation et la connexion au reseau aéraulique.
Lorsque le systeme de ventilation n'est pas en marche, I'air humide des pieces pénetre dans les conduits et expulse les

condensats, qui peuvent s'écouler des vannes et endommasger les sols et éventuellement les meubles. De plus, des
condensats peuvent se former dans la centrale, ce qui peut endommasger I'électronique et les ventilateurs

Aumoment de lalivraison de la centrale, celle-ci a été testée et est préte al'emploi.

Typologie

1. CompactP:Latypologie se trouve a l'intérieur, en bas a droite, sur la centrale de ventilation
2. GEO:Latypologie estsituée sur la plaque métallique a gauche du ballon d'eau chaude

iy NILAN DK 8722 ( €
[”Name” ]
Item no. i Voltage 50Hz ; cw
Serial no. Do Power [kW] aw-
Year built e IP—Code L.

(SN: &a1 ™)

A\

ATTENTION

Sivous avez des questions sur un produit, veuillez avaoir le nom et le numéro de série de la centrale de ventilation avec
vous lorsque vous contactez Nilan. Numeéro de série prét Grace a ces derniers, le service apres-vente pourra trouver
lesinformations sur le systeme de ventilation en question et pourront vous donner des informations, ainsi que les
réponses a vos questions concernant sa fabrication, son contenu et le logiciel utilisé.

Vous pouvez trouver le modele du systeme de ventilation sur le panneau de commande dans le menu «Afficher les
données».



Application

L'app utilisateur Nilan

Introduction

Lesinstructions suivantes s'appliquent a toutes les centrales de ventilation Nilan. Par conséquent, il se peut que certaines fonctionna-
lités et certains parametres affichés ne se trouvent pas sur votre centrale de ventilation. Les éléments qui apparaissent dans I'APP
Nilan sur votre téléphone sont a quelque chose pres les parametres utilisateur de votre centrale de ventilation.

Sivous avez besoin d'une description détaillée des différents réglages et fanctions, vous pouvez télécharger lesinstructions du logi-
ciel de vaotre centrale de ventilation sur notre site Web.

Les commandes de |a page d'accueil

1. Lenumeérodu gateway (passerelle) connecté est indiqué sur la page d'accueil,
sous le logo Nilan.

e @l e |Ie§tpossib|e,§ansles parametres, de nommerlngntra{e de ventilation parex.
Maison ou Maison de vacances. Alars, le nom chaisi s'affichera.
o il Sivous avez plusieurs centrales de ventilation connectées a I'APP Nilan, vaus
pouvez choisir celle dont vous souhaitez voir les données.
Q¥ varr erucsiano 99°C A coté du numeéro se trouve une icdne WiFi. Si elle est verte, cela signifie que la

connexion avec la centrale est établie. Si elle est rouge, cela signifie que la
connexion a ete interrompue.
2. Voicilescommandes dispanibles de votre centrale de ventilation. S'ily aplus de
commandes que le nombre de commandes pouvant étre affiché al'écran, fai-
(Y Furerscre 90 Dage tes défiler la liste vers le haut pour vair les commandes situées en-dessous.
Si vous appuyez brievement sur une caommande, un menu configuration s'affi-
e chera.
3. Raccourci pour revenir ala page d'accueil
4. Enappuyant sur cetteicdne, vaus verrez toutes les données en cours et impor-
9 tantes sous forme de liste.
S. Enappuyantsurcetteicéne, vous arrivez sur une page oU il est possible de voir
une courbe présentant des données importantes.
6. Enappuyantsurcetteicone, vous accédez aux reglages dans lesquels il est
possible de connecter plusieurs centrales de ventilation.
7. L'icéned'alarme apparait en cas d'alarme de la centrale. En appuyant sur
I'icdne, vous obtenez un apergu des dernieres alarmes.
Dans le cas ou plusieurs centrales de ventilation sont connectées a la méme
APP, veuillez aller dans les réglages et sélectionner la centrale pour voirdans
quelle centrale s'est produit I'alarme.

@ LUFTFUGTIGHED 50%

CO2 NIVEAU 412 ppm




Température

wNILAN
549510400231

< Back Temperaturer

AKTUEL RUMTEMPERATUR 23°C

Ventilation

aiToc = as
{>NILAN
549510400231

< Back Skift ventilationstrin

Pnsket ventilaticnstrin

En appuyant sur "Précédent”, vous retourner a la page précédente.
Latempérature ambiante peut étre réglée en faisant défiler les températures
vers le haut ou vers le bas avec votre doigt sur l'icGne. Sila centrale de ventila-
tion est en made chauffage, le thermometre s'affichera en rouge. En made
refroidissement, il s'affichera en bleu. En mode neutre, il s'affichera en orange.
L'icone des parametres chauffage apparait dans certains cas si une batterie de
chauffe est connectée. En appuyant sur cette icone, vous accéder aux
parametres chauffage.

Ici s'affiche la température actuelle.

Ici s'affiche la température souhaitée.

L'icone de refroidissement s'affiche sila centrale dispose d'un refroidissement
via une pompe a chaleur. En appuyant sur cette icbne, vous accéder aux
parametres refroidissement.

En faisant défiler les commandes vers le haut, vous accéderez a un menu com-
posé des chaix suivant : AUTO, CHAULEUR, REFROIDISSEMENT.

En appuyant sur "Précedent”, vous retourner a la page précedente.
Selectionnez le niveau de ventilation souhaité. La vitesse de ventilation souha-
itée peut étre différente de celle affichée sur la page d'accueil. La centrale par
ex. peut annuler la vitesse de ventilation souhaitée en cas de taux d'hyg-
rometrie faible ou éleve.



Eau Chaude Sanitaire (ECS)

"-NILAN
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Dag for anti-legionella Mardag

1. Enappuyant sur "Précedent”, vous retourner a la page précédente.

2. Latempérature ECS actuelle s'affiche en faisant défiler les parametres ECS
vers |le bas.

3. L'eauchaude sanitaire peut étre réglée en faisant défiler les températures
vers le haut ou vers le bas surl'icéne. Lorsque la centrale produit de I'eau
chaude sanitaire, cela seraindiqué sous le thermometre. La couleur du ther-
mametre change en fonction de la température: > 40° C rouge, 30-40°C
orange et <30° C bleu. Vous pouvez donc voir s'il y a suffisamment d'eau
chaude pour prendre un bain.

4. |Icis'affiche la température ECS paramétrée.

S. Enappuyantsurcetteicone, vous accéder ades réglages supplémentaires.

6. Enappuyantici, vous désactivez la production d'eau chaude sanitaire. En
faisant défiler Ia calonne de température et en réglant la température d'eau
chaude sanitaire souhaitée, la production d'eau chaude sera a nouveau
activée.

Enappuyant surl'icone des paramétres (5),vaus trouverez les réglages d'alimenta-
tion eélectrique et antilégionellose.

1. Enappuyant sur"Précedent”, vous retourner a la page précédente.

2. Vous pouveziciréeglerla température a laquelle I'alimentation électrique
s'active pour chauffer I'eau chaude sanitaire.

3. Vous pouvezici desactiver I'alimentation électrique.

4. Vous pouvezicidesactiver le traitement anti-légionellose ou définir le jour de
la semaine durant lequel le traitement anti légionellose doit étre effectue.



Humidité relative
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En appuyant sur "Précédent”, vous retourner a la page précédente.
Veuillezicirégler la valeur du faible taux d'humidité entre 15 et 45%.

Ici, vous pouvez régler la vitesses de ventilation en cas de basse hygrometrie
entre 1 a 3 ouencore désactiver la fonction.

Ici, vous pouvez régler la vitesses de ventilation en cas de haute hygrométrie
entre 2 4 ou encore désactiverla fonction.

Vous pouvezici régler la durée maximale de ventilation en cas de haute hyg-

rometrie.
En appuyant sur cette icone, vous accéder a des réglages supplémentaires.

En appuyant sur "Précédent”, vaus retourner a la page precedente.
Vous pouvezici régler la tempeérature en cas de basses température extérieu-

ressituees entre -20a + 10° C.
Vous pouvezicireglerla vitesse de ventilationentre 1 et 3 encas de basse hyg-

rometrie ou encore désactiver la fonction.

En appuyant sur "Précédent”, vous retourner a la page précédente.

Vous pouveziciréglerlavaleur entre 400 et 700 en cas de taux de COnormal.
Vous pouveziciréglerlavaleur entre 650 et 2500 en cas de taux de CO éleve.
Vaous pouvezicirégler la vitesse de ventilation entre 2 et 4 ou encore désacti-

ver la fonction.



Changement de filtre

w
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Afficher les données

=W

En appuyant sur "Précédent”, vaus retourner a la page précédente.

Ici est indiqué le nombre de jours parametré entre chaque changement de filtre.
Vaous pouvezici réinitialiser 'alarme filtre.

Vous pouvez ici éteindre la centrale de ventilation avant de changer le filtre,
puis la redemarrer.

ATTENTION

N'oubliez pas de nejamais éteindre la centrale pendant une longue pério-
de, car des condensats peuvent alors se former dans la centrale et enen-
dommager le réseau aéraulique.

Il est possible de consulter le journal des évenements du systeme de ventilation.
Cela peut étre utile pour veérifier le bon fonctionnement de la centrale ou

{SNILAN i
549510400231 en cas d'alarme (pour en trouver la cause).

Information

Driftsstatus Standby
Eypass Lukket
Offeranode

T1 Udelaft

T2 Tilluft

T4 Af<ast

T5 Keondensator

6 Fordamper

T10 Rum

T11 Top varmt vand

w s W

Courbedereleves dinformations

{SNILAN
531467071902
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[lest possible d'observer une courbe de releves d'informations basee
sur divers parametres - qui dépendront de |a centrale de ventilation
Que vous possedez.



Logiciel

Fonctions dans le panneau de commande

Eléments de la page d'accueil

L'écran du panneau HMI affiche des informations et fournit des options de paramétrage les plus utilisées.

/T

f
B

53% 644 ppm

e [

;

%

Icénes du menu

lcéne Arrét

Icéne Sélection utilisateur

activée

madaire est activée

Icone Alarme

> FE Do ®

S'affiche lorsque la centrale a l'arrét.

Icone Programmation hebdomadaire
S'affiche lorsque la fonction Programmation hebdo-

S'affiche en cas d'alarme ou d'avertissement

w

CHCENI U

Indique la tempeérature actuelle dans la maison, mesuree via l'air
vicie.

Indique la température de I'air soufflé actuelle.

Indique la tempeérature actuelle de I'air exterieur, mesurée via
'entrée d'air extérieure

Indique la tempeérature actuelle de I'air rejete

Indique I'humidite actuelle dans I'air vicie.

Indique le niveau actuel de CO> (seulement s'il est installé)
Indique la tempeérature ECS

Indique |la tempeérature de depart dans le chauffage central
Indique la vitesse de ventilation actuelle.

10. Indique les icdnes du mode de fonctionnement ci-dessous
11. Indique les icdnes du menu ci-dessous

12. Acces au menu de configuration

13. Indique sil'alimentation électrique est activée

S'affiche larsque la fonction Sélection utilisateur est

Icénes du mode de fonctionnement

>
N

Icéne Compresseur
S'affiche lorsque le compresseur est active

Icéne Chauffage

S'affiche lorsque Ia centrale chauffe I'air soufflé via
le compresseur ou la batterie électrique de post-
chauffage

lcone Refroidissement

S'affiche lorsque Ia centrale refroidit I'air soufflé via
le compresseur ou le bypass

Icone ECS

S'affiche lorsque la centrale produit de I'eau chaude.
La foudre s'affiche lorsque I'alimentation électrique
est activee.

Icédne Dégivrage

.66 S'affiche lorsque la pompe a chaleur dégivre

11



Parametrage de |a page d'accueil

Les options de parameétrage dont l'utilisateur a besoin au quatidien peuvent étre réglées sur I'écran du panneau.

{Ventilation souhaitée

A
2

v

& ©

En appuyant surla vitesse de ventilation
actuelle, la vitesse de ventilation souhai-
tée sera affichée.

Il est possible de maodifier la vitesse de
ventilation sauhaitée enappuyant surles
fleches «augmenter» ou «baissers.
Lorsque la vitesse de ventilation souhai-
tee s'affiche, confirmez celle-ci grace a
I'icéne en bas a droite ou regrettez votre
chaix grace al'icone en bas a gauche.

Le contréleur peut annuler la vitesse de
ventilation souhaitée. Ceci peut
expliquer une différence entre la vitesse
de ventilation souhaitee et |a vitesse de
ventilation actuelle. par ex. en cas
d'humidité élevée / basse, fonctionne-
ment de la hotte aspirante, etc.

Avertissements et alarmes

A
onm

v O

53% 644 ppm

4 {ENILAN.

57°C 34°C

En cas de défaut de fonctionnement de la
centrale, un avertissement ou une
alarme seront déclenchés. L'avertisse-
ment s'affiche en haut a droite, dans la
barre de menu.

1e

<{ Temp. souhaitée

A
21°C

v

& ©

En appuyant sur la température ambi-
ante actuelle, la température ambiante
désiree sera affichée.

Il est possible de madifier Ia température
ambiante sauhaitée en appuyant surles
fleches 'augmenter’' ou ‘baisser’. Larsque
la température souhaitée s'affiche, con-
firmez celle-cigrace alicbneenbasa
droite ou regrettez votre choix grace a
I'icbne en bas a gauche.

< Alarme

/\ c42: Critique
42 - T8 Air exteri.....

Si vous appuyez sur le symbale, une des-
criptiondel'avertissement oudel'alarme
apparaitra.

Retrouvez une description plus deétaillee
dans le paragraphe «journal des alarmes»
dans ce manuel.

< Eau chaude sanit.

A
51°C

v

& ©

En appuyant sur la tempeérature ECS
actuelle, latempérature ECS désiréesera
affichée.

Il est possible de maodifier la température
ECS souhaitée en appuyant sur les fle-
ches‘augmenter’ ou'baisser’. Lorsque la
température sauhaitée s'affiche, confir-
mez celle-cigrace alicdbne en bas adroite
ou regrettez votre choix grace al'icéne
enbas a gauche.

< Alarme

Clear Alarm

c42: Critique

42 - T8 Air exteri.
coupure

Référenz vous au
manuel pour plus
d’information

Une fois le probleme réglé, I'avertisse-
ment ou I'alarme peut étre réinitialisé en
appuyant sur "Clear Alarm".



Parametres - Liste des menus

Le menu de configuration est structuré d'une telle maniere qu'il facilite la visualisation et |a navigation.

< Settings

Run mode
On

Alarm
0 active, 0 inactive

Show data

Grace aux fleches «<monter» et «descendre», il vous sera possible de naviguer dans le
menu de configuration.

Appuyez sur le texte du menu de configuration pour sélectionner le menu en question.

13



Service et maintenance

Génera
Un systeme de ventilation Nilan a une longue durée de vie s'il a bénéficié d'un bon entretien et d'une banne maintenance. Le systeme

de ventilation n'est souvent pas visible et ne fait pas partie du quatidien. Mais tout comme vous le faites avec une voiture, il est impor-
tant qu'il soit entretenu régulierement pour qu'il continue a fanctionner.

Enplusdurisquedepanne, le systeme de ventilation, s'il n'a pas bénéficié dunbon entretien et d'une bonne maintenance, consommera
plus d'énergie et détériarera la qualité du climat intérieur. Peu d'air sera aspire ou extrait du systeme de ventilation, méme siles ven-
tilateurs ventileront davantage. Des filtres sales, un échangeur obstrué ou encore des ventilateurs ternis peuvent engendrer un
mauvais fonctionnement de la centrale.

Il est par exemple possible de programmer une alarme sur votre téléphone. Celle-ci vous rappellera qu'il est temps de faire réviser vo-
tre systéme de ventilation, ou de prendre rendez-vous avec votre revendeur local ou votre société de service.

Maintenance réguliere

Filtres

Le but premier des filtres est de protéger votre systeme de ventilation, surtout I'échangeur et e ventilateur, afin qu'ils ne soient ni
obstrués, ni recouverts de poussiere ou saletés.

Des filtres sales engendrent un mauvais climat intérieur et une consommation d'énergie plus importante. Il est donc primordial de le
changerlorsqu'ils sont sales. Des filtres sales peuvent également avoir des conséquences sur le contréle de I'hygrométrie de la centra-
le et sur son bon fonctionnement.

Aumomentdelasortie d'usine, la centrale est parametree de telle maniere qu'elle conviendra ala plupart desinstallations. Sivous ha-
bitez en agglomération, ou encore proche d'une route trés fréquentée, il faudra envisager de changer les filtres plus fréquemment. A
l'inverse, sivous vivez ala campagne, il ne sera peut étre pas nécessaire de changer les filtres aussi souvent.

Les filtres standards du systéme de ventilation sant ISQ Coarse > 90% (G4). Si vous optez pour linstallation d'une filtre ISO ePM1 50-

65% (F7), ladurée de vie des filtres a pollen sera encore plus longue du fait de leur surface plusimportante. Cela signifie qu'il sera pro-
bablement suffisant de le remplacer toute les 2 ou 3 fois, a chaque fois que cela est nécessaire.
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lllustration du remplacement des filtres

Avant d'ouvrir la centrale de ventilation, éteignez-la a

I'aide du panneau de commande dans le menu configu-
ration «<Mode».

5. Retirez le filtre media du filtre plisse.

7. Assurez-vous de fixer le filtre media dans le filtre
plissé. Bien pousser le filtre media sur les cotés. Placez

le filtre dans la centrale. Le filtre media doit étre placé
vers le haut.

2. Tournez les vis moletées dans la porte en haut a dro-
itedelacentrale et ouvrezlaporte.

@ e =)

4. Il est conseillé d'aspirer les emplacement filtre en cas
de présence de saleté, toiles d'araignée et feuilles.

6. Placez le nouveau filtre media (coté lisse vers le bas)
dans lefiltre plissé.

22°C 38°C

» O

53% 644 ppm

7
sre

8. Rallumez le systeme de ventilation. Appuyez sur
I'icdne Alarme pour reinitialiser I'alarme filtre.
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Maintenance annuelle

Nettoyage geéneral

llest recommandé de nettoyerl'intérieur dela centrale une foisparan. Lapoussiere peut s'échapper a traverslesfiltres et se mélanger
avec I'humidité de I'air vicié.

ATTENTION
Avant d'ouvrir le cache avant du systeme de ventilation, veuillez éteindre ce dernier a I'aide du panneau de commande
et coupez l'alimentation.

Passer I'aspirateur dans la centrale si nécessaire, avant de nettoyer son intérieur a I'aide d'un chiffon et d'une solution de savon doux.
Soyez vigilants aux rebords tranchants. Ne versez pas d'eau dans le controleur électrique.

Le nettoyage extérieur de la centrale se fait de la méme maniéere: al'aide d'un chiffon et d'une solution de savon doux.

Les vannes au plafond
Au fil du temps, un anneau peut apparaitre autour des vannes d'alimentation. Il est naturel et provient de la poussiere dans I'air ambi-
ant, et non de mauvais filtres ou d'un manque de changement de filtre.

Comme le moins de plafonds peints résistent au lavage, il est recommande de passer I'aspirateur autour de la valve avant d'essuyer
avec un chiffon humide.

C'est une bonne idée de démonter les vannes et de les nettoyer au besoin. Les vannes sont réglées par l'installateur sur une certaine
quantitéd'air, etilestimportant qu'elles ne soient pas tournées afin que le réglage change et que Ia ventilation devienne desequilibrée.

Siphon
Lorsquelacentrale de ventilation fonctionne avec une réecupération de chaleur élevée durant les périodes froides, I'air vicié se conden-

se.llestimportant queles condensats puissent s'évacuer librement du bac d'évacuation des condensats afin que I'eau puisse s'écauler.
Dans le cas contraire, I'eau s'évacuerait des plaques d'inspection, ce qui pourrait provoquer des dégats des eaux importants.

ATTENTION
Silafonction refroidissement est désactivée, veuillez vérifier votre évacuation des condensats chaque automne avant
que le froid ne s'installe. (la condensation se produit généralement a une température extérieure <10°C)

Mode d'emploi:

Versez de I'eau dans le bac d'évacuation des condensats.

Fermez les plaques d'inspection de la centrale.

Allumez la centrale et laissez cette derniere en marche durant 10 minutes.

Ouvrezles plaques et vérifiez que I'eau s'est écoulée et qu'elle n'est plus présente dans le bac d'évacuation des condensats.
Sil'eau s'est écoulée, tout est normal.

Sicen'est pas le cas, contrélez le siphan et I'ensemble de I'évacuation (boucle), pour voir a quel endroit I'eau ne s'écoule plus.

oV R W

Echangeur

La partie centrale du systeme de ventilation est I'échangeur a contre-courant qui chauffe I'air extérieur froid avec I'énergie de l'air
vicié

chaud. Afin de maintenir une récupération de chaleur élevée, il est impartant qu'il ne sait pas obstrué par des saletés.

L'expérience montre qu'il n'est pas nécessaire de retirer I'échangeur et de le nettoyer tous les ans. Si vous observez la présence de
saletés dansl'échangeur, retirez-le et nettoyez-le.

La maniere la plus simple de nettoyer I'échangeur a contre-courant est de le mettre sous la douche et de bien le rincer des deux cotés
avec de I'eau tiede de la pomme de douche. Laissez-le s'égoutter avent de le réinstaller dans le systeme de ventilation.
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Controéle de 'anode sacrificielle

Une anode sacrificielle est montée dans le réservoir d'eau chaude (pas dans les réservoirs en acier inoxydable) pour protéger le réser-
voir delacorrosion. L'anode victime est surveillée électroniquement et il est important que I'anode soit remplacée immédiatement
apres la détection de I'alarme dans le panneau de commande.

Cela dépend de la qualité de I'eau, de l'installation et de la consommation combien de temps cela peut prendre entre les remplace-
ments. D'expérience, cela peut prendre entre 1/2 et 10 ans avant de devoir étre remplacé. L'anode sacrificielle est une pieéce d'usure

qui doit étre remplacée par un professionnel.

Lagarantie du réservoir d'eau chaude ne s'applique que sil'anode sacrificielle est remplacée au besoin.

Contréle de la soupape de sécurite

La soupape de sécurité de I'eau chaude sanitaire (ECS) doit subir un contréle annuel pour s'assurer de son bon fonctionnement.

Le controle doit étre effectué par un plombier certifie.

Contréle de I'entrée et du rejet d'air

Pour le bon fonctionnement de la centrale, il est important que I'air puisse circuler librement au niveau de 'entrée et du rejet d'air.

Sidesévents de toiture sontinstallés pourl'entrée etlerejetd'air, verifiez qu'ils ne sont pas bloqués parex. par des nids d'oiseaux, des
feuilles ou autres saletés, qui pourraient bloquer I'air.

Sialaplace des évents de toiture, des grilles sont montées en fagade ou en porte-a-faux, verifiez qu'elles ne sont pas obstruées par
des feuilles ou de la saleté. Les grilles en particulier ont tendance a se boucher.

Contréler les conduits de ventilation

Pour le bon fonctionnement de la centrale, il est important que I'air puisse facilement circuler dans les conduits de ventilation.
Apres quelques années de fonctionnement, de la saleté se dépose dans les canduits ou les tuyaux de ventilation. Celle-ci peut
s'accumuler et entrainer une plus grande perte de charge dans les conduits, avec pour conséquence une plus grande consommation

electrique. Il est donc important de nettoyer les conduits lorsque une trop grande quantité de salete s'est formee.

Siles vannes d'alimentation et d'évacuation ont été manipulées, il serait judicieux de régler systeme une nouvelle fois afin que la ven-
tilation fonctionne a nouveau de maniere optimale.

Cependant, il faut noter que le nettoyage des conduits n'est nécessaire qu'apres plusieurs anneées de fonctionnement.

Pompe a chaleur

La pompe achaleur doit étre soumise a des entretiens appropriés conformément aux lois et réglementations applicables, dans le but
de maintenir le systeme en bon état afin que les exigences de securité et d'environnement soient respectées.

L'installateur est tenu d'informer I'utilisateur de Ia législation et des réglementations applicables.

Filtre a particules du chauffage central

Juste apreslamise en marche delapompe a chaleur, il est possible que le systeme de chauffage central puisse contenir des saletés. Le
filtre a particules doit donc étre controlé et nettoyé plusieurs fois par jourimmediatement apres I'installation jusqu'a ce qu'il soit pro-
pre.

Ensuite, le filtre a particules doit étre contrélé une fais par an, lors de I'entretien général.
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Parametres utilisateur

Parametres de la centrale de ventilation
Eteignez le systeme de ventilation.

Encasdinterventiontechnique surlacentrale ouunchangementdefiltre, il est nécessaire d'ouvrirle couvercle de lacentrale. Veuillez
éteindre la centrale avant d'ouvrir cette derniere. Veuillez aller dans le menu «Mode» pour éteindre la centrale.

Lorsque la centrale de ventilation est éteinte, cet icdne apparait en haut a gauche sur la page d'accueil du panneau de
commande.

ATTENTION
A Avant d'intervenir sur les installations électriques, veuillez coupez I'alimentation.

ATTENTION

Ilestimportant que la centrale de ventilation ne soit pas arrétée trop longtemps, car cela pourrait causer des proble-
mes avec les condensats dans le réseau aéraulique.

> Centrale allumer/éteindre

> Centrale allumer/éteindre

> Compact P Parametres: Eteint / Allumé
Parametre par defaut: Eteint
Description: Lacentrale de ventilation est livrée directement de 'usine éte-
inte. Ceci pour eviter I'apparition d'erreurs au moment de Ia
brancher.

Lacentrale de ventilation doit également étre éteinte lors du
changement de filtre ou de I'entretien.

> GEO Paramétres Eteint / Allumé
Parametre par défaut : Eteint
Description: GEO est livrée directement de l'usine éteinte. Ceci pour éviter

I'apparition d'erreurs lors de la connexion.

GEO doit également étre éteinte lors du changement de filtre ou
lorsqu'elle n'est pas en marche durant I'ete.
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Mode de fonctionnement

Il est possible d'indiquer a la centrale si elle doit fonctionner en mode "Auta”, "Chauffage" ou "Refroidissement”.

ATTENTION
Les fonctions'Chauffage’ et 'Refroidissement’ prévalent surla programmation hebdomadaire. Sila programmation heb-
domadaire est active, alors la centrale passe automatiquement en mode 'Auto’ jusqu'au prochain changement de pro-

grammation hebdomadaire.

> Mode de fonctionnement

> Mode de fonctionnement

> Compact P Parametres: Auto / Refroidissement / Chauffage
Parametre par défaut: Auto
Description: Auto: La centrale fonctionne en fonction de valeurs
parametrees.
Refroidissement: Lacentrale fonctionne en fonction de valeurs
parametrees, mais possede une fonction de refroidissement en
mode hivernal, si les conditions de refroidissement sont réu-
nies.
Chauffage : La centrale fonctionne en fonction de valeurs
parametrées, mais le clapet bypass ne peut pas s'ouvrir et le
refroidissement ne peut pas étre activé, méme siles conditions
sont réunies.
> GEQ Parametres: Auto / Hiver / Eté

Parametre par défaut :

Description:

Auto

Auto: La centrale fonctionne en fonction de valeurs
parametrees.

Hiver : La centrale fonctionne en fonction de valeurs
parametrees, mais ne peut pas étre en mode refroidissement.
Eté : La centrale fonctionne en fonction de valeurs
parametrées, mais ne peut pas étre en mode chauffage.

Alarme

Les avertissements et alarmes sont visibles dans le menu "Alarme”. Il est également possible de réinitialiser les avertissements et les

alarmes dans ce menu.

Lorsqu'un avertissement ou une alarme se déclenche, une icdne apparait en haut a gauche dans le panneau de com-

mande.

> Alarme

> Numéro et nom de l'alarme

> Alarme Description:

En appuyant surl'alarme, la liste suivante s'affiche :
» Numeéro d'identification de l'alarme

» Tupedalarme
» Alarme critique ou avertissement

(Dans la liste des alarmes, vous retrouverez des solutions pro-
posées pour chaque tupe d'alarme).

> Alarme (PC) Description:

En appuyant surl'alarme, la liste suivante s'affiche :
» Numéro d'identification de I'alarme

» Typedalarme
» Alarme critique ou avertissement

(Dans la liste des alarmes, vous retrouverez des solutions pro-
posées pour chaque type d'alarme).

ATTENTION
Tant que le probleme n'est pas résolu, I'alarme ou l'avertissement resteront actifs. Une fois le probleme résolu, I'alarme
ou l'avertissement peuvent étre reinitialisés en appuyant sur «Clear alarms».
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Afficherles données

Il est possible de consulter le journal des événements du systéme de ventilation. Cela peut étre utile en cas d'alarme (pour en trouver
la cause) ou encore pour verifier le bon fonctionnement de la centrale.

> Afficher les données

>Compact P
> Mode d'opération Description: Indique les parametres de fonctionnement de la centrale de
ventilation.
> Bypass Description: Indique si le clapet bypass est ouvert ou ferme
> Anode Description: Indique le bon fonctionnement de I'anode. En cas d'erreur, elle
doit étre remplacée.
> T1Air neuf Description: Indique |la température extérieure en amont de la batterie de
pre-chauffage
> T2 Air soufflé Description: Indique |a tempeérature de |'air souffle.
> T4 Rejet Description: Indique |la tempeérature sur air rejete
> T5 Condensateur Description: Indique |a température du condensateur.
> T6 Evaporateur Description: Indique |a température de 'évaparateur.
>T10Airvicié / Température Description:: Indique la température ambiante actuelle mesuree dans I'air
ambiante vicie
>T11 Eau chaude partie Description: Indique |a temperature actuelle dans |a partie supérieure du
supérieure ballon d'eau chaude. Controéle I'alimentation électrique
>T12 Eau chaude partie Description: Indique |la température actuelle dans la partie inférieure du bal-
inférieure lon d'eau chaude.
> Humidité relative Description: Indique I'humidité actuelle dans le logement.
.>Niveau de CO> Description: Indique le niveau actuel de CO=>dans le logement (seulement si
installé)
> Ventilateur air soufflé Description: Indique |a vitesse de ventilation actuelle du ventilateur d'air
souffle
> Ventilateur air vicie Description: Indique |a vitesse de ventilation actuelle du ventilateur d'air
vicie
> Information sur la centrale Description: veuillez appuyer pour abtenir plus dinformations sur la cen-
trale de ventilation.
> Type de centrale Description: Indique le tupe de centrale de ventilation.
> Version du logiciel Description: Indique le version du logiciel de |a centrale de ventilation
> Panneau Logiciel Description: Indique le version du logiciel du panneau logiciel
> GEO
> Etat Description: Indique le mode de fonctionnement de la centrale GEO.
> Anaode ballon SHW Description: Indique le bon fonctionnement de I'anaode, si celle-ci estinstallée
dans une ballon SWH. En cas d'erreur, I'anode doit étre rem-
placée.
>T13 Retour eau glycolée Description: Indique |la tempeérature actuelle de retour provenant de la terre.
>T14 Départ eau glycolée Description: Indique |la température actuelle de départ vers la terre.
>T16 Retour chauffage Description: Indique |la tempeérature actuelle de retour provenant du chauf-
fage central.
>T17 Départ chauffage Description: Indique |la temperature actuelle de depart vers le chauffage
central.
>T18 Tempeérature ballontam-  Description: Indique la température actuelle de depart vers le ballon tampon
pan (sicelui-ciestinstallé).
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>T20 Température extérieure Description: Indique |la température de |'air extérieur mesurée dans le con-
duit d'air extérieur dans la ventilation.
>T2l Températuredanslapar- Description: Indique |a temperature actuelle dans la partie supérieure du
tie supérieure du SWH. ballon SHW (si celui-ci est installé).
>Te2 Température dans lapar-  Description: Indique |a temperature actuelle dans la partie inférieure du bal-
tie inférieure du SWH. lon SHW (si celui-ci est installé).
>T35 Description: Indique |la température dans le tube de prise de pression.
> Capacité actuelle Description: Indique |a capacité du compresseur en %
> Pression HP Description: Indique la haute pression (si le transmetteur de pression est
installé)
> Pression LP Description: Indique la basse pression (si le transmetteur de pression est
installé)
> Pression eau glycolée Description: Indique la pression dans I'eau glycalée (sile pressostat est
installg).
> 0nduleur Description: Indique I'alarme de l'onduleur.
Date/heure

Ilestimportant de paramétrer la centrale ala date et al " heure exactes. Ceci permet de localiser une erreur plus facilement en cas de
messaged erreur.Graceal enregistrement des données, il seraimportant de pouvoir suivrel “historique. L “heure est indiquée dans

le menu "Date/Heure” sur | " affichage.

> Date/heure

>Annee Description: Selectionnez "Annee” sur le panneau et choisissez ensuite
| “annee souhaitee.

> Mais Description: Sélectionnez "Muois" sur le panneau et choisissez ensuite le mais
souhaitee.

> Jour Description: Sélectionne “Jour” sur le panneau et chaisissez ensuite le jour
souhaitee.

> Heure Description: Sélectionne "Heure” sur le panneau et choisissez ensuite
| “heure souhaitee

> Minute Description: Sélectionne "Minute” sur le panneau et choisissez ensuite la

minute souhaitée.
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Programmation hebdomadaire

Il est possible de programmer le fonctionnement de la centrale de ventilation pour qu'elle fonctionne selon certains parametres a des
heures fixes durant lajournée et la semaine grace a une programmation hebdomadaire.

I=I Sur la page d'accueil du panneau de commande, en haut a droite, I'icdne de la programmation hebdomadaire apparait
i lorsque cette fonction est active.

> Programmation hebdomadaire

> Seélectionnez la programmation
hebdomadaire

Parametres:

Parametre par defaut:

Alarret/1/2/3
Al'arrét

Description: Le contréleur offre |a possibilité de paramétrer 3 programmes
s'adaptant a différentes situations. Exemples :
+ Mode normal
* Mode vacances
> Madifiez une programmation Description: La programmation hebdomadaire est dorénavant activee. Il est
possible de la maodifier.
> Lundi Parametres: Sélectionnez un jour de la semaine.
> Faonction 1 Parametres: Sélectionnez la fonction que vous souhaitez madifier.
>Heure de démarrage Parametres: Heures et minutes

Parametre par défaut:

6:00

Description: Indiquez a quel moment de la journée le programme doit com-
mencer. Le programme s'exécute ensuite avec les valeurs défi-
nies jusqu'au prochain changement de programmation
hebdomadaire.

> Ventilation Parameétres: Vitesse 1/ Vitesse 2/ Vitesse 3 / Vitesse 4 / A l'arrét

Parametre par defaut:

Vitesse 3

Description: Selectionnez |a vitesse de ventilation souhaitée.
> Tempeérature Parametres: 5-40°C
Parametre par defaut: ce°C
Description: Sélectionnez la température ambiante souhaitée.
> Copier ces valeurs pour le Description: Une fois que les valeurs ont été saisies pour le programme du
lendemain lundi, il est passible de les copier pour les utiliser le lendemain.
Toutes les fonctions doivent pos-
séder les mémes réglages.
> Reinitialisez le programme Parametres: Pour reinitialiser le programme sélectionné, appuyez sur l'icone

«Confirmer ».
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Eau chaude sanitaire

Lesparametresde production d'eau chaude sanitaire sont standards, maisil peut étre nécessaire d'ajusterles parametres en fonction

des besoins de |'utilisateur.

> Eau chaude sanitaire

> Compact P

> Alimentation électrique ECS Parametres: Off /5—85°C
Parametre par defaut: 30°C
Description: Off : L'utilisateur a désactiveé I'alimentation électrique.
5-85°C:Indique la température (T11) sous laquellel'alimenta-
tion électrique doit contribuer a chauffer I'eau chaude sanitaire.
>Jour du traitement contre les Paramétres: Aucun /Lun /Mar /Mer /Jeu /Ven /Sam /Dim

|égionelles

Parametre par défaut:

Aucun

Description: Vevuillez indiquer si la centrale doit effectuer un traitement heb-
domadaire contre les Iégionelles.
> Temperature des legionelles Parametres: -50-70°C
Parametre par défaut: 65°C

Description: Température du traitement contre les |égionelles
>GEO S'affiche seulement s'il est activé dans Reglages Entretien
> Consigne Eau Chaude Sani- Parametres: -5-70°C
taire (ECS) Parametre par défaut : 40°C
Description: Onindique ici la température de I'eau chaude sanitaire (ECS)
souhaitée. Est affichee seulement si SWH est sélectionné.
> Jour du traitement contre les Parametres: 1-21jour(s)/ Eteint

|égionelles

Parametre par defaut:

Eteint

Description: On parametre icile nombre de jours passés entres les traite-
ments contre les légionelles. Est affichée seulement si SWH est
selectionne.

> ECS temp. min. Parametres: -5-55°C
Parametre par défaut: 35°C

Description:

Dans le cas ou I'ECS descend en dessous de cette température,
I'alimentation électrique demarre si cette derniere est activee.
Est affichée seulement si SWH est sélectionné.

*Sglectionnez un jour de la semaine, durant lequel la fonction démarrera a 01:00 du matin et chaufferal'eau chaude a 65 °C. La fanc-

tion ne fonctionnera que sil'alimentation électrique est activee.

e3



Parametres de refroidissement

Lacentrale peut refroidir le logement grace au refroidissement bypass et/ou refroidissement actif viala pompe achaleur. La centrale
peut uniquement se mettre en mode refroidissement si le mode été ou la fonction Refroidissement dans «<Mode de fonctionnement»

est activé.

Refroidissement bypass :

Sila température ambiante, mesurée dans l'air vicié, est plus élevée que la consigne de rafraichissement de -2 °C et que la tempéra-
ture est en-dessous de la température ambiante, le bypass s'ouvre et le refroidissement bypass se met en marche.

Le bypass se referme lorsque la température ambiante atteint la température souhaitée de + 1°C.

Sila température extérieure est inférieure a la température ambiante et s'il y a un besaoin de refroidissement, le bypass ne s'ouvrira
pas. Néanmains, la centrale effectuera une récupération des frigories via I'échangeur, ou l'air neuf sera refroidi par l'air vicié.

Refroidissement actif :

Silatempérature ambiante, mesurée dansl'air vicié, est supérieure a la température ambiante souhaitée + la consigne de refroidisse-
ment, le compresseur se met en marche et commence le refroidissement actif de I'air soufflé. Le compresseur s'arréteralorsque la

température ambiante atteindra un degré de moins que la consigne.

> Parametres de refroidissement

> Compact P

> Consigne de rafraichissement  Parametres:

Parametre par defaut:

Eteint/+1/+2/+3/+4/+5/+7/+10°C
Eteint

Description: Eteint : Le refroidissement actif est déactivé.
Consigne + X °C: Indigue quand le refroidissement doit se met-
tre en marche. La température de consigne est |la temperature
ambiante souhaitée sur I'écran du panneau.
> Sur-ventilation pendant Parametres: Eteint/2/3/4

refroidissement

Parametre par défaut:

Eteint

Description: Eteint : Le systéme ne change pas la vitesse de ventilation,
lorsque la centrale est en mode refroidissement.
Vitesse 2-3: Selectionnez |a vitesse de ventilation que le
systeme doit activer en mode refroidissement. Ceci est deja le
cas en cas de refroidissement bypass.
> Priorité Parametres: Eau / Air soufflé
Parametre par défaut: Eau
Description: Vous pouvez ici definir s'il doit étre donner |a priorite ala fonc-
tion rafraichissement
plutét qu'a la production d'eau chaude sanitaire®
>GEO S'affiche seulement s'il est activeé dans Réglages Entretien
>Mode chauffage/ refroidisse-  Parameétres: Off / Passif
ment Parametre par defaut: Off
Description: [l estici possible de sélectionner ou désélectionné le refroidisse-

ment via la pompe a chaleur.

>Min. consigne de rafraichisse-  Parametres:

ment Parametre par defaut:

Description:

5-50°C

16°C

Ici, il est possible de paramétrer la température minimale afin
de mettre en marche la fonction de refroidissement.

*| orsque vous avez besoin d'eau chaude sanitaire, lapompe achaleur donnela priorité alaproductiond'eau chaude sanitaireet arréte
le refroidissement. Toutefois, elle ouvre le clapet bypass en cas de besain de refroidissement.

Lorsque vous chaisissez que le refroidissement (air soufflé) soit prioritaire aI'eau chaude sanitaire, la centrale refraidit I'air soufflé.
Durant cette période, lachaleur est stackée dans le ballon d'eau chaude. L'eau chaude sanitaire est chauffée, mais pas de maniere aus-

sirapide que lors d'une production normale d'eau chaude.
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Contréle de I'hygrometrie

L'objectif principal d'une ventilation est d'évacuer I'humidité du logement afin qu'elle n'endommage pas le batiment, tout en assurant
un climatintérieur de qualité. Pendant les périodes de gel prolongées, 'humidité relative dans le logement peut baisser jusqu'a un ni-
veau qui pourrait nuire au batiment et au climat intérieur. L'air sec peut endommager les planchers, les meubles et les murs. La pous-
siere peut également engendrer un mauvais climat intérieur.

Pour y remédier, le contréleur possede un contréle de I'hygromeétrie qui peut maintenir une bonne humidité relative. Lorsque I'humi-
dité relative moyenne dans le logement devient inférieure au niveau parametreé (par défaut: 30%), il est possible de réduire la ventila-
tion. Il s'agit généralement de périodes relativement courtes. Ainsi, on peut éviter tout dessechement ultérieur de 'humidité du
logement.

Le contréle de I'hygrometrie possede également une fonction permettant d'augmenter la ventilation en cas dhumidité relative trop
glevée. Cecipeut étrele cas laorsqu'on prend un bain, parex. Cela permet de réduire le risque d'apparition de moisissures dans la salle

de bain et, dans la plupart des cas, on évite méme la formation de buée sur le mirair de la salle de bain.

Le contréle de I'hygrométrie se base sur lamoyenne de 'humidité relative mesurée au cours de derniéres 24h. De cette fagon, il s'adap-
te automatiquement aux conditions d'ete et d'hiver.

> Contrédle de I'hygrométrie

> Vitesse basse hygrométrie Parametres: Vitesse 1/ Vitesse 2/ Vitesse 3/ Eteint
Parametre par defaut: Vitesse 1
Description Si'lhumidité relative passe en dessous du niveau de basse hyg-

rometrie, le systeme de ventilation passera ala vitesse de ven-
tilation programmee.

«Eteint» signifie que la fonction «vent. basse hygrométrie» est

désactivee.
> Basse hygrometrie Parametres: 15-45%
Parametre par défaut: 30 %
Description Lorsque I'humidite relative tombe en dessous de cette valeur, |a

vitesse de ventilation définie ci-dessus est activée.

> Vitesse haute hygromeétrie Parameétres: Vitesse 2 / Vitesse 3 / Vitesse 4 / Eteint
Parametre par défaut: Vitesse 3
Description Lorsque le taux dhumidité est élevé (lorsqu’on prend un bain
par ex.), le systéme passe a la vitesse de ventilation
parametree.

«Eteint» signifie que la fonction «vent. basse hygrometrie» est

deactivee.
> Temps max taux d'humidité Parametres: 1- 180 min. /Eteint
eleve Parameétre par défaut: 60 Min.
Description Théoriquement, |a fonction «vent. haute hygrometrie» s'arréte,
lorsque 'humidité relative est 3% plus élevée de 'humidité
moyenne

Siladurée maximale de sur-ventilation prédéfinie est dépasseée,
la centrale arrétera de fonctionner.

«Eteint» signifie que la fonction «vent.max. haute hygrométrie»
est désactivee.
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Controle du CO5

Ce menu est uniquement visible, siun CO estinstallé2 capteur.

ATTENTION
& CO2 capteurn'est pas installée de série dans toutes les centrales, mais peut étre acheté comme accessoire.

Sile nombre de personnes présentes dans le batiment varie beaucoup, il peut étre intéressant de réguler la ventilation en fonction du
COe2niveaudans l'air vicié. Cette fonction est souvent utilisée dans lesbureaux et les écoles, ou le nombre de personnes varie beaucoup
au cours delajournée et de la semaine.

>C0oe
> Vent. niveau élevé de CO2. Parameétres: Vitesse 2 / Vitesse 3/ Vitesse 4 / A l'arrét
Réglages standards: Vitesse 3
Description: Onindiqueici a quelle vitesse de ventilation Ia centrale doit fon-
ctionné lorsque le niveau de CO est éleveé.
> Niveau éleve de CO2 Parametres: 650 — 2500 ppm
Réglages standards: 800 ppm
Description:: Onindique ici a quel niveau de CO; le systeme doit passerala
vitesse de ventilation elevee.
> Niveau de CO2 normal Parametres: 400 — 700 ppm
Reéglages standards:: 600 ppm
Description: Onindique ici a quel niveau de CO; le systeme doit passer a une

gestion normale.
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Renouvellement d'air

[l est possible d'éviter un taux d'humidité trop bas dans le logement, en réduisant la ventilation en cas de température extérieure bas-
se. Cette fonctionnalité peut étre notamment utilisée entre autres dans les pays ou il gele souvent, ainsique dans les montagnes a

haute altitude, oU l'air est tres sec.

> Renouvellement d'air

> Type de ventilation Parametres: Eau / Confort / Energie
Parametre par defaut: Confort
Description Eau:Le ventilateur d'air soufflé s'arréte tant qu'il est nécessa-
ire de chauffer I'eau sanitaire.
Energie: Un fonctionnement optimisé en énergie est assure.
Confort: Le renouvellement d'air est toujours équilibré.
> Confort Description Confort a été sélectionné - Ia vitesse de ventilation de l'air souf-
flé et I'air vicie est la méme.
> Faible temp. comp. marche Parametres: 0--15°C/Alarrét /0 —-15°C
Paramétre par défaut : Eteint
Description Onindiqueici sila pompe a chaleur doit se mettre en marche a
basse tempeérature extérieure, mémes'il n'y a pas de besoin de
chaleur.
«Eteint» signifie que |a fonction «vent. basse hygromeétrie» est
désactivee.
> Niveau faible (hiver) Parameétres: Vitesse 1/ Vitesse 2 / Vitesse 3 / Eteint
Parameétre par défaut : Eteint
Description Onindiqueicile niveau de ventilation que le systeme doit utili-
ser en cas de température extérieure basse.
«Eteint» signifie que la fonction «vent. basse hygrométrie» est
desactivee.
> Température basse hiver Parametres: -20-10°C
Parameétre par défaut: 0°C
Description Onindiqueici a partir de quelle température extérieure la fonc-
tion «Hiver bas» doit s'activer.
> Eau Description Eau a été sélectionné - le ventilateur d'air soufflé s'arréte tant
qu'il est nécessaire de chauffer I'eau sanitaire. Sila centrale est
en mode refroidissement, le soufflage restera en marche.
> Faible temp. comp. marche ~ Parameétres: 0==15 °C/Alarrét /0 —15°C
Parametre par défaut : Eteint
Description Onindiqueici si la pompe a chaleur doit se mettre en marche a
basse tempeérature exterieure, mémes'il n'y a pas de besoin de
chaleur.
«Eteint» signifie que la fonction «vent. basse hygrometrie» est
désactivee.
> Niveau faible (hiver) Parameétres: \/itessel/\/itesse2/\/itesse3/Eteint
Parametre par défaut : Eteint
Description Onindique ici le niveau de ventilation que le systeme doit utili-
ser en cas de temperature extérieure basse.
«Eteint» signifie que |a fonction «vent. basse hygrometrie» est
désactivee.
> Tempeérature basse hiver Parametres: -20-10°C
Parametre par defaut: 0°C
Description Onindiqueici a partir de quelle température extérieure la fonc-
tion «Hiver bas» doit s'activer.
> Energie Description Energie a été sélectionné, qui assure un fonctionnement opti-
misé en énergie grace a la regulation du volume d'air soufflé en
fonction de la courbe de température réglée.
> Température ambiante Parametres: -15-46°C
basse Parameétre par défaut: 38°C
Description Grace a la courbe de régulation, I'air soufflé sera toujours

tempéré, car ce dernier est régulé via la vitesse de ventilation
qui augmente ou diminue.
Min. courbe est la vitesse 1.
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> Courbe haute température

Parametres:

Parametre par defaut:

39-60°C
50°C

Description Grace ala courbe de regulation, I'air soufflé sera toujours
tempéreé, car ce dernier est régulé via la vitesse de ventilation
qui augmente ou diminue.

Max. courbe est |a vitesse 4.
> Faible temp. comp. marche  Paramétres: 0--15°C/Eteint /0 — 15°C

Parametre par défaut :

Description

Eteint

Onindiqueicisila pompe a chaleur doit se mettre en marche a
basse temperature extérieure, mémes'il n'y a pas de besoin de
chaleur.

«Eteint» signifie que la fonction «vent. basse hygrométrie» est
désactivee.

> Niveau faible (hiver)

Parametres:

Parametre par defaut:

Vitesse 1/ Vitesse 2/ Vitesse 3/ Eteint
Eteint

Description Onindiqueici le niveau de ventilation que e systeme doit utili-
ser en cas de température extérieure basse.
«Eteint» signifie que la fonction «vent. basse hygrométrie» est
désactivee.
> Tempeérature basse hiver Parametres: -20-10°C
Parametre par defaut: 0°C

Description

Onindiqueici a partir de quelle température extérieure la fonc-
tion «Hiver bas» doit s'activer.

Contrdle de la courbe de régulation du condensateur
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Alarme de filtre

ATTENTION

Ilestimportant de changer les filtres régulierement, lorsque ceci est nécessaire. Des filtres sales réduisent I'efficacite
du systeme de ventilation, engendrent un climat intérieur d'une mauvaise qualité et une consommation électrique
elevéee.

Par defaut, I'alarme filtre est paramétrée de sorte que les remplacements defiltres soient effectues tousles 90 jours. Il est possible de
parametrer I'alarme en fonction de |a pollution présente dans la zone dans laquelle le systeme de ventilation est installé.

Dans le logement, si quelqu'un souffre d'allergie au pallen, il est recommandeé d'installer un filtre a pollen dans I'entrée d'air extérieur.

> Alarme de filtre

> Alarme filtre Paramétres: Aucun/30/90/180 /360
Réglages standards: 90jours
Description: Ici est indiqué le nombre de jours parameétreé entre chaque chan-

gement de filtre.

Régulation de la température

Lacentrale peut refroidir le logement grace au refroidissement bypass et/ou refroidissement actif viala pompe achaleur. Lacentrale
peut uniqguementse mettre en mode refroidissement sile mode été ou lafonction refroidissement dans «Maode de fonctionnement» est
active.

> Temp. Régulation

> Mode été/mode hiver Parametres: 5-30°C
Parametre par défaut : 12°C
Description: Vous pouvez ici parameétrer la température qui fera passer la

centrale soit en mode éte,
soit en mode hiver.

» Silatempérature extérieure est au-dessus, la centrale pas-
seraen mode eté.

» Silatempérature extérieure est en-dessous, la centrale
passera en made hiver.
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Module GEO

Réglages de la pompe a chaleur géothermique.

>Module GEO
> Chauffage - refroidissement Parametres: Non / Oui
simultanés Parametre par défaut : Non
Description: En appuyant sur oui, il estici possible de paramétrer le chauf-
fage central pour chauffer en méme temps que la ventilation
refroidit.
> Temp. ambiante / Temp.
extérieure compensation
> Régulateur de tempeérature Parametres: > Compresseur min. / température extérieure / température
Parametre par defaut: ambiante / Extérieure + ambiante
Description: > Compresseur min.

Peut étre parameétrée entre température min. compresseur,
température extérieure et température ambiante ou tempéra-
ture extérieure et température ambiante

> Temp. extérieure courbe Parametres: Manuel /Courbe 1 - 10
Parametre par defaut: Manuel
Description: Manuel : Vous pouvez ici regler manuellement le contréle de la
courbe.

Courbe 1 —10:Selectionnez la courbe de regulation.

> Compensation ambiante max. Parametres: -45—-100°C
Parametre par défaut: 5°C
Description: Déclenchement par rappart a la courbe sélectionnée.

Courbe de chaleur

Température air souffle
4 100

90
80
70
Max. température 60
50

40

Min. température 30

20
20 15 10 5 0 -5 -10 -15 -20

Température extérieure

Langues

Lorsque la centrale sort del “usine de fabrication, celle-ci est configurée danois. Il est possible de la configurer dans d “autres langues..

>Langues

> Danois Description: Sélectionnez la langue souhaiteée sur le panneau.
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| iste des alarmes

Compact

Liste des alarmes

Laliste ci-dessous s'applique aux centrales de ventilation avec controleur CTS602. Les événements sont divisés en catéegories:

Avertisse-

ment:

A Alarme

ment.

grave quirequiert une intervention rapide.

La centrale de ventilation continue de fonctionner, mais veuillez noter qu'il s'est produit un évene-

La centrale fonctionne de maniere partielle ou completement interrompue, caril s'agit d'une erreur

ID Type Affichage Description/cause Solution
1 A Erreur Hardware Erreur au niveau de la commande du hard- Notez l'alarme et réinitialisez l'appareil.
ware. Veuillez contacter le service apres-ventesi
I'alarme persiste.
2 A Alarme timeout L'alarme d'avertissement est passée aune  Notez l'alarme et réinitialisez I'appareil.
alarme critique. Veuillez contacter le service apres-ventesi
I'alarme persiste.
3 A Alarme incendie Lesystemede ventilationestal'arrétcarle  S'iln'y apas eu d'incendie, vérifiez la con-
activee thermostat incendie est activeé. nexion au thermostat incendie.
S'iln'y a pas de probléme de connexion,
veuillez contacter le service apres vente.
4 A Pressostat Le pressostat haute pression a été déclen-  Veuillez vérifier les erreurs et réinitialiser
ché. Les causes peuvent étre: I'alarme. Sil'alarme ne peut se réinitialiser
e Alimentation avec de I'air neuf ou si elle se déclenche souvent, veuillez
extérieur extrémement chaud contacter les service apres-vente.
» Filtre obstrue
» Ventilateur défectueux
6 A Erreur de deégivrage  Ladurée de degivrage est depassee. Veuillez contacter le service apres-ventessi
pour pompe a chal- Le dégivrage de I'échangeurcudelapompe  les problemes persistent apres la réinitiali-
eur achaleur n'apas pu étre effectué dans le sation de I'alarme.
délai maximum. Veuillez noter les températures de foncti-
Cecipeut étre dU aux températures onnement actuelles dans le menu «Afficher
exterieures tres basses. les donnees». Ceci peut aider les service
apres-vente arégler le prableme.
10 Surchauffe Labatterie électrique de post-chauffage a Veérifiez que le logement est approvisionné
panneau de chauf- surchauffé. en air.
fage residuel élec- Manque de flux d'air. Les causes peuvent Veérifiez que les filtres sont propres.
trique étre: desfiltres obstrués, une entrée d'air  Vérifiez que I'entrée d'air n'est pas
obstruée ou un ventilateur d'air soufflé bouchee.
obstrué ou endommage. Reéinitialisez I'alarme.
Veuillez contacter le service apres-ventessi
la réinitialisation de la centrale n'a pas aide
aregler le probleme.
11 Flux faible au-des- Manque de flux d'air dans ['air soufflé Voir code d'alarme 10.
sus du
panneau de chauf-
fage residuel élec-
trique
13 A Surchauffe Latempérature de l'alimentation élec- Rebranchez |a protection surchauffe
alimentation élec- triqgue dans le ballon d'eau chaude a atteint  située derriere la porte inférieure.
trique VV un niveau trop éleve. Si les alarmes persistent, appelez le ser-

vice apres-vente.
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15

Latempérature
ambiante est trop
basse.

Lorsque la température ambiante atteint
une valeur située au-dessous de la valeur
parameétrée (parametre usine 10°0), la
centrale arrétera de fonctionner pour évi-
ter de refroidir le logement davantage.
Cela peut étre probablement do al'arrétde
la centrale de chaleur.

Chauffez la maison et réinitialisez I'alarme.

16 Erreur du logiciel Erreur dulogiciel dans le systeme de venti- ~ Veuillez contacter le service apres-vente.
lation
17 Avertissement Erreur du logiciel dans le systeme de venti- ~ Veuillez contacter le service apres-vente.
Watchdog lation
18 Lecontenudela Plusieurs parties de la configuration du Réinitialisez |'alarme.
base de données a programme ont eté perdues. Contactez le service apres-vente sila cen-
été modifié Celaapuétrecausé parunlonguepannede trale nefonctionne pas comme vous le
courant ou un coup de foudre. souhaitez/comme auparavant, car il est
Lacentrale continuera de fonctionnerdans  possible que des sous-programmes aient
sa configuration standard. ete perdus.
19 Remplacer les fil- Lasurveillance des filtres est réglée sur X Nettoyez/Remplacez les filtres
tres jours pour le contréle/remplacement des Réinitialisez |'alarme.
filtres (30, 90, 180, 360 jours).
20 Erreursdansletrai- Letraitementcontreleslégionellesn'apas  Siles alarmes persistent, appelez le ser-
tement contre les éte effectué dans le délai ou ne s'est pas vice apres-vente.
legionelles mis en marche apres le nombre d'essais
parametre.
21 Veérifiez |adate et Se produit en cas de panne de courant. Réglez |a date et heure
I'heure Réinitialisez I'alarme.
22 Erreur dans Le chauffage souhaité par air soufflé n'est Paramétrezla centrale pour que la
la température de pas paossible (seulement applicable sil'on température de I'air soufflé souhaitée soit
I'air posséde des batteries de chauffe) plus basse.
Réinitialisez I'alarme.
22 Erreur de tempeéra- Le chauffage de l'eau sanitaire n'est pas Veuillez contacter le service apres-vente.
ture de I'eau sani- possible.
taire
27- Erreur sonde de Une des sonde de températures peut étre Notez de quelle sonde il s'agit (TX) et con-
58 températures soit disjonctée, interrompue ou encore tactez le service apres-vente.
defectueuse.
70 Erreur Anode L'anode du ballon d'eau chaude est soit cor- ~ Veuillez contacter le service apres-vente.
rodee, soit mal connectée.
71 Erreur échangeur a La durée maximale du dégivrage pour Reéinitialisez I'alarme.
contrecourant (lors  I'échangeur a contre courant est dépassée.  Veuillez contacter le service apres-ventessi
d'un dégivrage) Cecipeut étre do a des températures les problémes persistent apres la réinitiali-
extérieures tres basses. sation de I'alarme. Veuillez noter les
températures de fonctionnement actuel-
les dans le menu «Afficher les données».
Ceci peut aider les service apres-vente a
régler le probleme.
72 Température de Une température anormale de I'évaporat-
I'éevaporateur anor- eur (Té) est due a un volume d'air insuf-
malement basse fisant.
73 Alarme haute pres- Ily a trop peu de flux d'air au-dessus des Veérifiez que le logement est approvisionneé

sion

batteries.

en air.

Veérifiez que les filtres sont propres.
Veérifiez que I'entrée d'air n'est pas
bouchee.

Réinitialisez I'alarme.

Veuillez contacter le service apres-vente si
la reinitialisation de la centrale n'a pas aide
arégler le probleme.
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74 Alarme basse pres-
A sion

Ily a trop peu de flux d'air au-dessus des
batteries en mode refroidissement.

Veérifiez que le logement est approvisionne
en air.

Veérifiez que les filtres sont propres.
Veérifiez que I'entrée d'air n'est pas
bouchee.

Reéinitialisez I'alarme.

Veuillez contacter le service apres-ventesi
la réinitialisation de la centrale n'a pas aide
aregler le probleme.

91 Carte d'extension
manquante

La carte d'extension est manquante.

Veuillez contacter le service apres-vente.

92 Erreur Sauvegarde

Erreur lors de larentrée ou de la lecture
des parametres reglés par l'installateur.

Veuillez contacter le service apres-vente.

96 A Erreur test volet

Clapet (ouvert/ferme) non réalisé.

Réinitialisez I'alarme.

Veuillez contacter le service apres-ventesi
les problemes persistent apres |a réinitiali-
sation de I'alarme.
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GEO /AIR

Liste des alarmes

La liste ci-dessous s'applique aux centrales de ventilation avec contréleur CTS602. Les événements sont divisés en catégories :

Avertisse- La centrale de ventilation continue de fonctionner, mais veuillez noter qu'il s'est produit un évene-

ment: ment.

Al La centrale fonctionne de maniere partielle ou completement interrompue, car il s'agit d'une erreur
A arme

grave quirequiert une intervention rapide.

ID Type  Affichage Description/Cause Solution
100 THeatSup Open T17Lasondedetempeératurededépartest  Controlez les cables et prises de courant
interrompue. Mesurez la résistance dans la sonde de
tempeérature.
101 THeatSup Short T17Lasondedetempératurededépartest  Contrdlez les cables et prises de courant
disjoncteée. Mesurez |a résistance dans la sonde de
température.
102 THeatRet Open T1l6Lasonde de température de retour est ~ Controlez les cables et prises de courant
interrompue. Mesurez |a résistance dans la sonde de
température.
103 THeatRet Short T16Lasonde de tempeérature deretourest ~ Controlez les cables et prises de courant
disjonctée. Mesurez la résistance dans la sonde de
tempeérature.
104 TWaterTa Open Tee La sonde de température dans le bal- Contrélez les cables et prises de courant
lon d'eau chaude est interrompue. Mesurez |a résistance dans la sonde de
température.
105 TWaterTa Short T22 La sonde de température dans le bal- Controlez les cables et prises de courant
lon d'eau chaude est disjonctee. Mesurez |la résistance dans la sonde de
température.
106 Tamb Open T20 La sonde de temperature exterieure Controlez les cables et prises de courant
estinterrompue. Mesurez la résistance dans la sonde de
tempeérature.
107 Tamb Short T20 La sonde de température extérieure Contrélez les cables et prises de courant
est disjoncteée. Mesurez |a résistance dans la sonde de
température.
108 Troom Open T10Lasondede température ambianteest ~ Controlez les cables et prises de courant
interrompue. Mesurez |a résistance dans la sonde de
température.
109 Troom Short T10Lasondede température ambianteest ~ Controlez les cables et prises de courant
disjonctée. Mesurez la résistance dans la sonde de
tempeérature.
110 THeatTank Open T18 La sonde de température dans le bal- Contrélez les cables et prises de courant
lon tampon estinterrompue. Mesurez |a résistance dans la sonde de
température.
111 THeatTank Short T18 La sonde de tempeérature dans le bal- Controlez les cables et prises de courant
lon tampon est disjonctée. Mesurez |a résistance dans la sonde de
température.
11e TColdSup Open T13 La sonde de tempeérature dans l'eau Controlez les cables et prises de courant
glycaolée est interrompue. Mesurez la résistance dans la sonde de
tempeérature.
113 TColdSup Short T13 La sonde de température de départ Contrélez les cables et prises de courant
dans I'eau glycolée est disjonctée. Mesurez |a résistance dans la sonde de
température.
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114 TColdRet Open T14 La sonde de température retour dans Controlez les cables et prises de courant
I'eau glycolée est interrompue. Mesurez la résistance dans la sonde de
tempeérature.
115 TColdRet Short T14 La sonde de température de retour Controlez les cables et prises de courant
dans I'eau glycolée est disjonctée. Mesurez la résistance dans la sonde de
température.
116 Tevap Open T23 La sonde de température pour I'évapo-  Controlez les cables et prises de courant
rateur estinterrompue. Mesurez la résistance dans la sonde de
température.
117 Tevap Short T23 La sonde de température pour I'évapo-  Controlez les cables et prises de courant
rateur est disjonctée. Mesurez la résistance dans la sonde de
température.
122 Tmixing Open Lasonde de température Tmix estinter- Controlez les cables et prises de courant
rompue. Mesurez la résistance dans la sonde de
température.
123 Tmixing Short Lasonde de température Tmix est disjonc- Controlez les cables et prises de courant
tee. Mesurez |a résistance dans la sonde de
température.
124 SHW T-sensor Open Lasonde de température Tmix est inter- Controlez les cables et prises de courant
rompue. Mesurez |a résistance dans la sonde de
tempeérature.
125 SHW T-sensor Short  Lasonde de température Tmix est disjonc- Controlez les cables et prises de courant
tee. Mesurez la résistance dans la sonde de
température.
126 SHW anode Erreur Anade dans ballon SHW L'anode doit étre remplacée.
127 TPres open T35 La sonde du tube de prise de pression Controlez les cables et prises de courant
estinterrompue. Mesurez la resistance dans la sonde de
température.
128 TPres short T35La sonde du tube de prise de pression Controlez les cables et prises de courant
est disjonctee. Mesurez la résistance dans la sonde de
tempeérature.
200 LOM309 missing Laversion delacarte électronique n'est La fonction dans la version étendue est
pas etendue. selectionnee.
Remplacez la carte électronique dans la
version etendue ou désactivez |'utilisation
de cette fonctionnalite.
600 HiPres Le pressostat haute pression est déclen- Controlez la pompe/la soupape de slreté
ché. du coté chaud (coté ou la température est
élevée). Controlez la présence d'air dans
I'eau chaude. Controlez sile filtre est
obstrue du coteé chaud.
La centrale doit étre redémarrée lorsquela
pression redescend en dessous de |3 limite
du pressostat haute pression.
Au 3eme arrét de la centrale, 'alarme doit
étre acquittée afin de pouvoir redemarrer
la centrale.
Controlez la présence de givre dans le
liquide de refroidissement, Ia valve
d'expansion ainsi que I'évaporateur. Con-
trolez le ventilateur pour vérifier que
I'evaporateur ne soit pas encombre.
L'alarme doit étre acquittée afin de pouvair
redémarrer la centrale.
601 Low pres. Le pressostat basse pression est déclen- Controlez la préesence de givre dans le

ché.

réservoir de liquide de refroidissement,
dans la valve d'expansion ainsi que dans
I'évaporateur. Controlez le ventilateur
pour verifier que I'évaporateur ne soit pas
encombre.

L'alarme doit étre acquittée afin de pouvoir
redéemarrer la centrale.
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602 Leakage Basse pression dans I'eau glycolée. Le pres-  Contrdéle des fuite du systeme d'eau gly-
sostat eau glycolée est declenche. colée. L'alarme doit étre acquittee afin de

pouvoir redemarrer la centrale.

603 HiPres Le pressostat haute pressionestdéclenché  Contrélez la pompe/Ia soupape de sireté
aplusieurs reprises. du coté chaud (coté oU la température est

glevée). 'alarme doit étre acquittée afin de
pouvoir redemarrer la centrale.

604 Frost protection Latempérature est trop basse (mode anti-  Lapompe a chaleur et I'alimentation élec-
gel) trique fonctionnent a pleine capacité.

Controlez que le parameétre en question a
ete sélectionne.

605 Heat pump over- Latempérature de depart est trop élevee Contrélez la pompe/la soupape de sUreté

heat (arrét total) du coté chaud (coté oU la température est
glevée). Contrélez que I'alimentation élec-
trique ne soit pas en surchauffe.

607 Legionella failed Le traitement contre les Iégionellesn'apas  Controlez |a batterie de chauffe électrique
éte effectué dans le délai ou apres le nom- et I'apport de chaleur au circuit d'eau gly-
bre de tentatives paramétrées en usine. colee.

608 FCalarm Le retour des erreurs du commutateur/de Controlez la connexion electrique et I'ali-
lacommunicationest active. L'alarme déte-  mentation de l'inverter.
cte sides problemes de communication Controlez le bon fonctionnement du com-
surgissent. presseur.

609 FCalarm Les relais d'alarmes FC ont été activés a Controlez les raccardements électrique et
plusieurs reprises. I'alimentation de l'inverter.

Contrélez le bon fonctionnement du com-
presseur.

610 Tevap Low Latempérature de I'évaporateur est trop La capacité du circuit de captage est basse.
basse. La température de I'évaporateur est trop

basse.
Risque de dommages dus au gel sur le
circuit de captage.

611 Tevap Low Latempérature de I'évaporateur est trop Le compresseur s'est arréte a cause de la
basse. température trop basse de |'eau glycolée.

Le compresseur s'est arréte pour éviter les
dommages dus au gel.

6le TMIX to High Latempérature du Tmix est trop élevee. Contrélez la vanne de mélange et la sonde
Température de température Tmix.

613 Tmix High Rep Une des sondes de températures peut étre  La température du Tmix a eté trop élevee a
soit disjonctée, interrompue ou encore plusieurs reprises.
défectueuse.

614 Cooling low Latempérature de refroidissement est
trop basse.

615 El'heater Defaillance dans |a batterie de chauffe éle-
ctrique.

904 Données informa- Erreur dans les données informatiques Réserve Implémentation non-réalisee

tiques

905 Database Erreur dans la base de données interne. La carte électronique peut étre défectue-

use.
Essayez de mettre le logiciel a jour ou de
remplacer la carte électronique.

907 RTC err Erreur heure/date interne. Remplacez |a carte électronique.

908 RTCinv Donnéesinvalides de I'heure/ladate corre-  Lacentrale a été éteinte trop longtemps.
cte. Réglez ladate et heure. OQu alors remplacez

la carte électronique.

909 LUP SW version LUP SW ne correspand pas au LMC320. Mettez d'abord le LMC320 ajour avec la

derniere version du logiciel.
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910

Slave communica-

Erreur de communication avec la carte éle-

tion error ctronique slave.
995 SW Rejected Lelogiciel n'est pas compatible avec le Mettez le LMC320 a jour avec la derniere
LMC320. version du logiciel.
998 TestVer. Le logiciel est dans sa version beta. Utilisez la version publique et complete du
logiciel.
999 Manuel mode Lacentrale est en mode manuel. Changez le mode du mode manuel au mode

allumé.
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Diaenostic
Mode de secours

Mode de secours ECS

Encasde pannedu contréleur ou des composants du Compact P, lacentrale resterainactive et ne pourra par conséquent pas produire
d'eau chaude sanitaire.

Sil'installateur n'a pas le temps de venir immeédiatement ou sil'erreur s'est produite en dehors des heures d'ouverture durant lesqu-
elles I'installateur ne peut pas étre cantacté, il est possible d'avoir de I'eau chaude en paramétrant la centrale en mode de secours.

AuTO
OFF

i
10
MANUEL : 1l

P

Drift af EL-supplering
Steuerung vom elektrische Zusatzheizung
Operation mode for supplementary heating
Fonctionnement du thermoplongeur

Ol ot

N ron i 76°C
)| e R e
| e || e
] Poche poue cator s bt s In-Manel mode the walederperatfe c& =
s i || ERSE

Le bouton Made de secaurs est situe derriere Ia Le mode de secours comporte trois parametres :
grande porte.

|- Auto:

L'alimentation électrique est contrélée par le contréleur de la centrale
(parametre par défaut)

0-Alarrét:
L'alimentation électrique est coupée et ne peut pas étre activee via le con-
troleur de la centrale.

Il - Manuellement :

L'alimentation électrique est activée et ne peut pas étre désactiveée viale
contréleur de la centrale.

(ne doit étre allumé que lorsqu'il y a de I'eau dans le ballon)

ATTENTION

Lors du made de secaurs manuel, la température de I'eau peut atteindre 75°C, ce qui peut causer des échaudages si
vous n'étes pas prudent lors de I'ouverture de I'eau chaude.
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Maode de secours chauffage central

En cas de panne du contréleur ou des composants de la pompe a chaleur géothermique GEQ, celle-ciresterainactive et ne pourra par
canséquent donc pas réchauffer le logement grace au systeme de chauffage centrale.

Sil'installateurn'a pas le temps de venir immeédiatement ou sil'erreur s'est produite en dehors des heures d'ouverture durant lesqu-
elles l'installateur ne peut pas étre contacté, il est possible de réchauffer le logement en paramétrant la pompe a chaleur GEO en mode
de secours.

Le bouton Mode de secours est situé derriere la Le mode de secours comporte trois parameétres:
grande porte. | - Auto:

L'alimentation électrique et la pompe de circulation sant contrélées par le
contréleur dela centrale (parameétre par défaut)

0-Alarrét:
L'alimentation électrique est coupée et ne peut pas étre activée viale con-
troleur de lacentrale.

Il - Manuellement :

L'alimentation électrique et la pompe de circulation sont activées et ne
peuvent pas étre désactivees via le contréleur de la centrale.

ATTENTION
A En mode manuel, Ia température de départ peut atteindre 40°C.
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FEau chaude sanitaire

Erreurs et solutions concernant I'eau chaude sanitaire

Probléeme

Cause possible

Solution

Lacentrale ne produit pas assez d'eau
chaude.

Lesfiltres peuvent étre obstrués de
sorte que trop peu d'air ne passe a tra-
vers la centrale.

Cela peut arriver siles filtres ne sont pas
changés assez fréequemment.

Cela peut se produire sila centrale s'est
trouvée sur un site de travaux de con-
struction. Il est résulterait I'obstruction
des filtres par poussiere et saleté.

Veuillez changer les filtres et
parametrer des intervalles plus courts
entre chaque changement de filtre.

Chauffage central

Erreurs et solutions du chauffage central

Probléme

Cause possible

Solution

Les thermostats d'ambiance font appel a
plus de chaleur, mais la pompe a chaleur
ne démarre pas

Pendant les périodes de transition du
printemps et de I'automne, certains ther-
mostats d'ambiance situés dans dif-
férentes pieces peuvent faire appel a
plus de chaleur, mais la pompe a chaleur
ne démarre pas.

Cela peut étre du au fait que la tempéra-
ture de l'air vicié est suffisamment
eleveée par rapport ala température
parameétrée sur le panneau de com-
mande.

Celasignifie que I'air vicié est une
moyenne des tempeératures ambiantes
delamaison, car certaines pieces sont
chaudes et d'autres froides.

Comme la partie ventilation considere
que la température moyenne de la mai-
son est suffisamment élevée, elle empé-
chela pompe a chaleur de fonctionner.
Ceci est fait pour économiser de I'éner-
gie, ainsi que pour empécher la partie
ventilation et |a partie pompe a chaleur
d'aller al'encontre I'une contre I'autre.

Sivous souhaitez toujours chauffer cer-
taines pieces, malgré le fait que Ia
température moyenne de la maisan soit
suffisamment chaude, vous pouvez acti-
ver cette fonction dans:

Configuration / Chauffage central

dans le menu:

Refroidissement et chauffage simul-
tanes.

Cela signifie que le fonctionnement coor-
donné entre la partie ventilation et Ia
partie pompe achaleurcesse, ets'ily a
une demande de chaleur dans certaines
pieces, lapompe achaleur démarre,
méemesilapartie ventilation détecte qu'il
y a assez de chaleur dans la maison.
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Fiche produit

EU/EC Declaration of Conformity

AR

®
‘ ' OUTSTANDING INDOOR CLIMATE

EU/EC Declaration of Conformity

For the CE-marking inside the European Union

Nilan A/S

We declare that the Ventilation and Air to Air/Water Heat Pump

VP18 - Compact P — Compact P Polar — Combi SH
+ EK-GEO - AIR

Confirm to the following EU/EC Directives, providing the products are used in accordance with
the ordinary use.

EU-Directives:

= Directive on harmonization of the laws of the Member States concerning pressure
equipment ( pressure equipment directive)
2014/68/EU

= Directive on harmonization of the laws of the Member States relating to electrical
equipment to be used within certain voltage limits (the low voltage directive)
2014/35/EU

= Household and similar electrical appliances - Safety - Part 2-40: Particular
requirements for electrical heat pumps, air-conditioners and dehumidifiers.
IEC 60335-2-40:2013

= Directive on harmonization of the laws of the Member States relating to
electromagnetic compatibility ( EMC directive)
2014/30/EU

= Directive on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and
electronic equipment (RoHS directive)
2011/65/EU

= Directive of Energy Related Products in a framework which primarily focuses on
environmental care of requirements for energy-related products (ECODESIGN)
2009/125/EU

Harmonized standards applied and EU regulations, in particular:

EN 60335-1 EN 60730-1 EN 5136

EN 60335-2-80 EN 50581 EN 16147

EN 13141-7 EN 14511 (EU) 813 /2013
EN 14825 EN 9614-2 (EU) 814/ 2013

Henry:Yndgaard Serensen
Produgt Development Manager, .,

Hedensted: 2020-10-28

rRS———— et

Nilan A/S, Nilanvej 2, 8722 Hedensted, Denmark, Phone: +45 76 75 25 00, Fax: +45 76 75 25 25, CVR-no.: 11 77 33 97, www.nilan.dk
CEO and Owner: Torben Andersen



Données Ecoconception - Production d'eau chaude

Profil de soutirage du chauffe-eau L (large)

Classe d'efficacite énergétique A

Efficacite énergétique pour le chauffage de I'eau, conditions cli-  94%

matiques

Consommation annuelle d'électricité, conditions climatiques 1081 kWh/annum
moyennes

Réglages de la température sur le thermostat 10-65°C

Niveau de puissance acoustique LWH 46 dB(A)

Le chauffe-eau peut fonctionner en dehars des périodes de Non

pointe (Smart-grid)

Précautions lors du montage, de l'installation et de I'entretien

Voir les instructions de
montage

Efficacité thermique pour le chauffage de I'eau, canditions cli- 94%

matiques plus froides

Efficaciteé thermique pour le chauffage de I'eau, conditions cli- 94 %

matiques plus chaudes

Consommation annuelle d'électricité, conditions climatiques 1081 kWh/annum
plus froides

Consommation annuelle d'électricité, conditions climatiques 1081 kWh/annum

plus chaudes

4e

< |ENERER

NILAN
&,

Compact P

® 1081 kWh/annum
1081 kwh/annum
1081 kwh/annum




Données Ecoconception - Pac aerothermique GEO3 pour le chauffage basse temperature

Modele GEO3
‘ . ENERG 9@
Pompes a chaleur air-eau Non encprun - evepyaia () @)
Pompes a chaleur eau-eau Non %N'LAN _ GEO3
Pompe a chaleur eau glycolée-eau Oui =
0 =
Pompe achaleur basse température Oui <« «a
Equipee d'un dispositif de chauffage d'appoint Oui +ﬂ:ﬁ% O
Dispositif de chauffage mixte par pompe a chaleur Non
Régulation de |la température: g ol 4
: o
Modele CTS602 + i X || CE
[F 4
Classe - =l
Part du rendement annuel 2% —J______

Caractéristique Symbole  Valeur Unité Element Symbole  Veerdi Enhed

Puissance thermique nomi- Prated 3,44 kW Efficacité énergétique sai-

nale (%) sonniére pour le chauffage 0s 208 %
des locaux

* Puissance calorifique declarée a charge partielle pour une
tempeérature intérieure de 20 °C et une température extérieu-
ref;

Coefficient de performance déclare ou coefficient sur energie
primaire declaré a charge partielle pour une température
interieure de 20 °C t une temperature exterieure T

Tj=-7°C Pdh 3,04 kW Tj=-7°C COPd 466
Tj=+2°C Pdh 1,88 kW Tj=+2°C COPd 5,29
Tj=+7°C Pdh 126 kW Tj=+7°C COPd 5,63
Tj=+1e°C Pdh 1,02 kW Tj=+1e°C COPd 5,82
T; = température bivalente Pch 3,03 KW Tj = temperature bivalente COPd 461

Tj = temperature limite de

fonctionnement Pah g kW

Tj = temperature limite de

fonctionnement COPd 9

Pour les pompes a charleur
air-eau Pdh kW
T;=-15°C(if TOL < -20°C)

Pour les pompes a charleur

air-eau COPd
Tj=515°C (if TOL < -20°C)

Pour les pompes a chaleur

Température bivalente Thiv -7 °C air-eau: Tempeérature limite TOL °C
de fonctionnement
Pwssance calquflque surun Peych KW Effl;aute sur unintervalle COPcyc
intervalle cyclique cyclique
Coefficient de dégradation  Coh 0,97 USHPEREMEITEISED 52 °C
service de I'eau de chauffage
Consommatmn d'électricité dans les modes autres que le Dispositif de chauffage d'appoint
mode actif
Mode arrét Porr 0,003 kW s;;;same B E R 2 KW
Mode arrét par thermostat Pro 0,010 kw
. . . " Elec-
Mode veille Psg 0,010 kW Type d'intrant énergétique trique
Mo_de résistance de carter Pk 0,000 KW
active
Autres caracteéristiques
Compresseur variable. Regu- Pour les pompes thermigques
Régulation de la puissance lation variable de la tempeéra- air/eau: Débit d'airnominal, & m3/h
tureintérieure I'extérieur
Pour les pompes thermigues
Regulation variable de Ia aeauousaumure/eau: Débit
, NP nominal de saumure ou 0,518 m3/h
température intérieure ’ z .
d'eau, échangeur thermique,
a l'extérieur

Niveau de puissance acous-

tique, intérieur Lwa 47 d8

Emissions d ‘oxydes d “azote  Que 931 kWh
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Données Ecoconception - Pac aerothermique GEO6 pour le chauffage basse temperature

Modeéle GEO6
‘ . ENERG 99
Pompes a chaleur air-eau Non encprun - evepyaia () @)
Pompes a chaleur eau-eau Non %N'LAN _GEO6
Pompe a chaleur eau glycolée-eau Oui =
o » LA |
Pompe a chaleur basse tempeérature Oui <«
Equipée d'un dispositif de chauffage d'appoint Oui +ﬂ:ﬁ% O
Dispositif de chauffage mixte par pompe a chaleur Non
Régulation de |a température: g O || -
: 0 4
Modele CTS602 + i X || CE
F 4
Classe = x O |
Part du rendement annuel 2% OO I | r—
Caractéristique Symbole  Valeur Unité Element Symbole  Veerdi Enhed
Puissance thermique nomi- Prated 6,01 kw Efficacité énergétique sai-
nale () sonniére pour le chauffage Os 208 %

des locaux

*Puissance calorifique déclarée a charge partielle pour une
température intérieure de 20 °C et une température extérieu-
ref;

Coefficient de performance déclare ou coefficient sur energie
primaire declare a charge partielle pour une température
interieure de 20 °C t une temperature exterieure T

Tj=-7°C Pdh 5,29 kw Tj=-7°C COPd 4.48
ljji= +2kC Pdh 3,32 kw Tj=+2°C COPd 5,22
Tj=+7°C Pdh 2,09 kw Tj=+7°C COPd 5,69
Tj=+12°C Pdh 1,30 kw Tj=+12°C COPd 5,30
T; = temperature bivalente Pdh 6,01 kW T; = temperature bivalente COPd 4.7
Tj=t§mperaturellm|te de Poh 0 W Tj =t§mperaturel|m|te de cord 0
fonctionnement fonctionnement
Pour les pompes a charleur Pour les pompes a charleur
air-eau Pdh kw air-eau COPd
T;=-15°C(if TOL < -20°C) T;=-15°C(if TOL<-20°C)
Pour les pompes a chaleur
Température bivalente Thiv -10 °C air-eau: Tempeérature limite TOL °C
de fonctionnement
Pwssance calquflque surun Peych KW Effl;aute surunintervalle COPcyc
intervalle cyclique cyclique
Coefficient de dégradation  Cdh 099-1 Températuremaximale de ) °C
service de I'eau de chauffage
Consommatmn d'électricité dans les modes autres que le Dispositif de chauffage d'appoint
mode actif
Mode arrét Porr 0002  kw i;’l'zsame SR 2 KW
Maode arrét par thermostat Pro 0,024 kW
. . . " Elec-
Mode veille Psg 0,002 kW Type d'intrant énergétique trique
Mo_de résistance de carter Pec 0.000 KW
active
Autres caracteéristiques
Compresseur variable. Régu- Pour les pompes thermigques
Régulation de la puissance lation variable de la tempeéra- air/eau: Débit d'air nominal, & m3/h
ture intérieure I'extérieur
Pour les pompes thermiques
Regulation variable de Ia aeauousaumure/eau: Débit
nominal de saumure ou 1,041 rn3/h

température intérieure

d'eau, échangeur thermique,
al'extérieur

Niveau de puissance acous-

tique, intérieur Lwa =2 dB

Emissionsd'oxgdesd’azote Qre 2386 kWh
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Données Ecoconception - Pac aerothermique GEO9 pour le chauffage basse temperature

Modeéle GEQ9
‘ . ENERG 99
Pompes a chaleur air-eau Non encprun - evepyaia () @)
Pompes a chaleur eau-eau Non %N'LAN _GEO9
Pompe a chaleur eau glycolée-eau Oui =
o » LA |
Pompe achaleur basse température Oui <«
Equipee d'un dispositif de chauffage d'appoint Oui +ﬂ:ﬁ% O
Dispositif de chauffage mixte par pompe a chaleur Non
Régulation de |la température: g ol 4
: 0 4
Modele CTS602 + i X || CE
F 4
Classe 2 x O |
Part du rendement annuel 2% OO I | r—
Caractéristique Symbole  Valeur Unité Element Symbole  Veerdi Enhed
Puissance thermique nomi- Prated 9,05 kW Efficacité énergétique sai-
nale (%) sonniére pour le chauffage 0s 232 %

des locaux

* Puissance calorifique declarée a charge partielle pour une
tempeérature intérieure de 20 °C et une température extérieu-
ref;

Coefficient de performance déclare ou coefficient sur energie
primaire declaré a charge partielle pour une température
interieure de 20 °C t une temperature exterieure T

Tj=-7°C Pdh 8,01 kW Tj=-7°C COPd 442
= t2tC Pdh 487 kW Tj=+2°C COPd 5,22
Tj=+7°C Pdh 3,13 kW Tj=+7°C COPd 5,33
Tj=+12°C Pdh 1,39 kW Tj=+12°C COPd 5,96
Tj = temperature bivalente Pdh 9,05 kW Tj = temperature bivalente COPd 5,96
Tj =t§mperaturellm|te de Poh 0 KW Tj=t§mperaturel|m|te de cord 416
fonctionnement fonctionnement
Pour les pompes a charleur Pour les pompes a charleur
air-eau Pdh kw air-eau COPd
T;=-15°C(if TOL < -20°C) Tj=-15°C(if TOL < -20°C)
Pour les pompes a chaleur
Température bivalente Thiv -10 °C air-eau: Tempeérature limite TOL °C
de fonctionnement
Pwssance calquflque surun Peych KW Effl;aute sur unintervalle COPcyc
intervalle cyclique cyclique
- . . 0,94- Tempeérature maximale de o
Coefficient de dégradation Cch 0.99 service de I'eau de chauffage WTOL C
Consommatmn d'électricité dans les modes autres que le Dispositif de chauffage d'appoint
mode actif
Mode arrét Porr 0,010 kW s;;;same B E R 0 KW
Made arrét par thermostat Pro 0,015 kW
. . . " Elec-
Mode veille Psg 0,010 kW Type d'intrant énergétique trique
Mo_de résistance de carter Pk 0,010 KW
active
Autres caracteéristiques
Compresseur variable. Regu- Pour les pompes thermigques
Régulation de la puissance lation variable de la tempeéra- air/eau: Débit d'airnominal, & m3/h
tureintérieure I'extérieur
Pour les pompes thermigues
Regulation variable de Ia aeauousaumure/eau: Débit
nominal de saumure ou 1,53 m3/h

température intérieure

d'eau, échangeur thermique,
a l'extérieur

Niveau de puissance acous-

tique, intérieur Lwa 53 dB

Emissions d ‘oxydesd ‘azote  Que kWh
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Mise au rebut

Environnement - Limiter 'empreinte environnementale

Chez NilanA /S, nous prenans la responsabilité de minimiser I'impact envirannemental de nos produits. L'environnement, dans tous
ces aspects, est pris en considération lors de |a production, du fonctionnement et aussi lors de la mise au rebut de |a centrale. Nous
prenons la responsabilité de minimiser la consommation des ressources et ameéliorons sans cesse nos produits et notre production,
afin de minimiser notre empreinte environnementale.

Centrale de ventilation

Les centrales de Nilan sont principalement constituées de matériaux recyclables. Par conséquent, elles ne doivent
pas étre jetees avec les ordures ménageres, mais dans une déchetterie proche de chez vous.

Le seul outil, dont vous aurez besaoin, est éventuellement un tournevis torx
20 et une pince coupante, qui pourra vous servir a couper les cables.

1. Démontezle moteur bypass orange et jetez-le avec les dechets électro-

nigques.
2. Démontezlacarte électronique et jetez-Ia avec les dechets électro-
niques.
3. Démontezle ventilateur et jetez-le avec les déchets électroniques.
4. Leballond'eau chaude doit étre jeté avec les déchets metalliques

5. Lepanneaude connexion électrique et I'alimentation électrique doivent
étre jetes avec les déchets électroniques
6. Pompe achaleur

ATTENTION
A Lorsque vous voulez vous débarrasser de vos systemes de pom-

pes achaleur, il estimportant de contacter les autorités locales
pour obtenir des informations sur la bonne pratique a suivre.

La pompe a chaleur contient le réfrigérant R134a /R4 10a, qui est
nocif pour I'environnement, si celui-cin‘est pas correctement
manipulé.
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